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— Pois sim, disse Guilherme, a pelle, em jogo!

Guilherme Borrasca sacudiu os dados no trom-
bone e atirou-os sobre a mesa.

— Tres e quatro! disse elle fazendo uma careta.
Estou sem sorte.

— Duas quinas! gritou Riquete triumphante. E’
winha a pelle!

E ria-se a bandeiras despregadas.

— Riquete, disse Guilherme, com a raiva fria
de um jogador furioso de perder, ndo jogarei mais
comtigo.

— Quilherme, eu ndo quero perder a tua amizade.
Olha, jogo os dois presuntos do animal contra a
cabeca e a pelle que acabo de ganhar!

— Acceito! gritou Guilherme, gue ficou com a
cara radiante como se lhe tivessem dado a mais feliz
noticia do mundo,

De novo Guilherme Borrasca atirou os dados.
Virou dois e az.

— Com todos os diabos, estou sem sorte! res-
mungon elle.

Por sua vez, Riquete jogou os dados e Guilherme
deu uma exclamagio de friumpho.

— Seja bemdito Babolino! dois azes! perdeste
Riquete, sdo meus os dois presuntos, a cabega e a
pelle de Monsenhor.

Com isso levantou-se Guilherme e dirigiu-se
para o conde de Valols,

— Monsenhor, disse elle, o senhor é meu, acabo
de ganhal-0. Queira seguir-me como o honesto ani-
mal segue o seu dono.

Valois assistira a toda essa scena sem fazer um
gesto que pudesse indicar estar com medo. A fune-
bre comedia de Guilherme e de Riguete Jogando-o
aos dados, pedaco por pedaco s6 lhe arrancara um
sorriso que promettia terriveis represalias.

— Senhores trudes, disse elle friamente, quando

Guilherme se approximou delle, olhem que o seu
chefe quer que eu saia deste antro, sem soffrer inju-
ria ou qualgquer mal.

— O chefe! exclamou Guilherme, o chefe! onde
estd o chefe? Viste 0, Riquete? Se sabes onde elle
estd, vae buscar mo, para que elle nos diga com que
molho devemos preparar Monsenhor.

— Cuidado proseguiu Valois, cuidado que se che-
garem a commetter violencias contra mim, serei
cruelmente vingado. Olhem, mestres! Estdo sendo
procurados por diversos crimes. Ainda mais, esta
noite, invadiram o palacio de Valois, 0 que é um
sacrilego igual a0 que commetteriam se invadissem
o Louvre. Pois bem! prometto obter-lhes o perdio
com a unica condi¢do que executem neste mesmo
instante a voniade do seu chefe.

—Qlé! Bigorna! eterno dorminhoco!
Riquete Handryot, ouviste o animal ?

Valois desta vez comegou a sentir o frio do medo
a penetrar lhe nos 0ssos, porque essa gente nio che-
paria a um fal grdo de insolencia se ndo tivessem
tomado a resolugiio de matal-o.

— Ouve aqui! continuou Riguete, ouve, monse-
nhor. Quer obter-nos o perdie das nossas falfas e
peccados. :

— Chego a chorar, disse Guilherme; choro de
enternecimento.

Valois deitou um olhar para Guilherme Borrasca
bruscamente, viu-se o conde de Valois numa sala
bastante vasta, illuminada tristemente por uma tocha.
Era a mesma em que Margarida de Borgonha tinha
mandado encerrar Buridan e os d’Aulnay,

Valois ouviu fechar-se uma porta violentamente.
Viu entdo que estava $6. E fazendo-se nelle entdo a
reac¢do, deixou-se cahir sobre um banco e esse ho-
mem {ao forte e na realidade tio bravo poz-se a tiri-
far de pavor.
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